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Une ambassadrice

LA COMBERINTZE | Pour souffler soixante bougies, la société folklorique
de Martigny-Combe propose un spectacle international. Histoire de rappeler
qu’elle joue depuis longtemps le role d'ambassadrice de la région octodurienne

en Suisse et a ['étranger.

MARCEL GAY

C’est I'histoire d’'une grande dame, qui refuse le
lifting tout en voulant conserver une éternelle
jeunesse... Un paradoxe que la Comberintze as-
sume avec une belle élégance, une certaine dis-
tance aussi. Elle a depuis longtemps hissé la
grand-voile pour semer le bonheur hors des fron-
tieres. Elle a aussi considéré les clichés qui lui col-
laient aux souliers comme des piques gratuites,
lachées par quelques jaloux de son succes, de sa
capacité a rebondir. Si tout ne fut pas aussi facile
qu’un air de la «Sarrasine» ou que le salut du cha-
peau, la société comberaine a eu le mérite de re-
bondir a chaque épreuve. Elle a parfois ralenti
son rythme, revu ses classiques, hésité a remettre
le plaisir sur le métier, mais elle n’a jamais abdi-
qué. Finalement, cette Comberintze sexagénaire
reste une amie que I'on a toujours plaisir a ren-
contrer, a entendre, a admirer, a applaudir. Son
équipage, formé d’anciens et de bambins, ses
costumes, sobres et élégants, ses chorégraphies,
anciennes et modernes, sa dégaine tout simple-
ment sont autant d’atouts qui lui assurent la pé-
rennité.

Que la Comberintze reste aussi belle, aussi in-
imitable! C’est le plus beau cadeau d’anniversaire
qu’elle peut nous faire! D’anniversaire, parlons-
en justement, pour mettre en exergue les grands
moments de cette rencontre.

UN GROUPE TCHEQUE

Lannée de son jubilé, la Comberintze avait
choisi d’inviter des sociétés valaisannes. Dix ans
plus tard, elle passe les frontieres pour solliciter la
présence des groupes quil'ont invitée durant cet-
te derniere décennie. On pourra applaudir les
Belges de Jambes/Namur ou encore les Frangais
de Vaison-la-Romaine.

Les couleurs valaisannes seront toutefois bien
présentes avec Coraccord, Li Rondenia de Fully,
le Vieux-Salvan, ’Arc-en-Ciel d’Evolene et les fa-
meux Zacchéos de Sierre. Enfin, en vedette, le
groupe de Tchéquie Cifra qui a déja participé au
FIFO devrait faire monter la température de
quelques degrés.

Présidente du comité d’organisation, Annelise
Nicolet Hugon se réjouit d’entrer dans le vif du
sujet, de recevoir un public qu’elle espere nom-
breux et chaleureux. A vous de jouer donc et de
réserver les 27 et 28 avril pour partager un mo-
ment d’amitié avec la Comberintze.

En 1948, lors de la Féte du Rhéne a Sierre... LDD

INFOS
Ce qu'il faut aussi savoir
sur la Comberintze...

... les costumes portés actuellement sont les répliques des habits du dimanche des habitants
de La Combe vers les années 1850.

... par ses danses du terroir, danses parfois rapides et violentes, parfois douces et mélanco-
liques, correspondant au tempérament vif et gai des vignerons comberains.

... [a société a participé a de nombreuses Européades dont deux éditions ont déja eu lieu a
Martigny (en 1981 et en 1997). Elle a d'autre part organisé la Féte cantonale des costumes a
trois reprises et a été coorganisatrice du Festival international folklorique d'Octodure (FIFO) en
1986 et y a gagné le premier prix dans la catégorie «folklore traditionnel».

... elle a participé, en 1979 et 1980, au jumelage de Martigny-Ville avec Vaison-la-Romaine
(Vaucluse) ainsi qu'en 1994 et 1995 au jumelage de Martigny-Combe avec Pont-lAbbé-
d’Arnoult (Charente-Maritime). Elle a accompagné les autorités martigneraines a Sursee en
Suisse alémanique pour le jumelage culturel de ces deux communes en automne 2000.

... l[a société est composée d'un orchestre de six musiciens, de quatorze couples d'adultes et
également de dix couples d’enfants qui enchantent a chaque fois les spectateurs par leurs
joyeuses prestations.

... son but avoué est de partager avec le public sa joie de danser et de faire revivre et durer les
traditions de notre région.

... ces derniéres années, la Comberintze a traversé les frontiéres pour égayer des manifesta-
tions a Borgosesia (I), Vaison-la-Romaine (F), au Luxembourg, a Jambes/Namur (B) ainsi
qu’aux Européades de Riga et de Quimper.
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La Comberintze aujourd’hui, a l'heure de souffler ses soixante bougies. GEORGES-ANDRE CRETTON

PROGRAMME

Vendredi 27 avril

19 h:

animation sur la place

a Martigny-Croix

et devant les bistrots.

20 h 15:

soirée a 'Eau-Vive sous le théme
du carnaval. Production des groupes
étrangers de Belgique, France

et Tchéquie, des groupes valaisans
d’Evoléne, de Sierre et de la fanfare
La Persévérance.

Bal avec Alain Viglino.

Samedi 28 avril

17 h 45:

départ du groupe Coraccord
pour annoncer le cortége.
18 h:

départ du cortége

19 h:

partie officielle

devant le centre scolaire
20 h 15:

soirée du 60e avec une dizaine
de groupes

dont le fameux ensemble
tcheque Cifra.

ENTREE LIBRE

LDD

Une sortie a Aarau pour les enfants en 1961... L0D

SOUVENIRS

Un peu
d’histoire
MARIUS SAUDAN |

a fondé
la Comberintze
en 1947.

En 1946, sur linvitation de la
commune de Martigny, les Combe-
rains participaient au carnaval
sous le théme: «L'auberge bour-
geoisialey.

«Ces danseurs dans la rue» ayant
été chaudement applaudis, l'envie
de fonder un groupe folklorique a
La Combe germa dans les esprits.
Et c'est ainsi qu’en avril 1947, gra-
ce a l'enthousiasme de Marius Sau-
dan et de ses 15 amis, la Combe-
rintze, société de vieilles danses,
est née.

Des costumes des années 1850 fu-
rent retrouvés dans de vieilles
malles et authentifiés par le Musée
cantonal a Sion. Les costumes fu-
rent alors créés sur ces modéles.
Avec l'aide de M. Seppey, la société
s'organise, s'inscrit a la Fédération
valaisanne et apprend différentes
danses sur des airs anciens joués
par André Pierroz et Adrien Bos-
sonnet.

La premiére répétition eut lieu au
Café Cretton aux Rappes.

Les suivantes se sont déroulées
pendant plus de vingt ans au Café
de la Forclaz, chez Marius.

A l'époque, M. Donzé, directeur de
['Harmonie municipale de Martigny,
fit un beau cadeau a la Combe-
rintze: il écoutait les musiciens
jouer et transcrivait les morceaux
en partitions, en pensant aux gé-
nérations futures.

Rapidement, danseurs et musiciens
participérent a de nombreuses
fétes tant en Valais, en Suisse qu'a
['étranger et la société devint au fil
du temps l'ambassadrice de charme
de Martigny et de sa région.





